
Глава 469: Нанести визит мертвецам

(ГГ POV)

«Дорогоооой~~ Твоя кровь по-прежнему лучшая~~» - простонала Шизури. Она наконец-то
насытилась после того, как высосала мою кровь из руки.

Не обратив на нее внимания, я сосредоточился на парне, стоящем на коленях передо мной.

Меня также не волновали свежие пятна крови на стенах и различные инструменты для пыток,
разбросанные вокруг. Немного позже нужно будет попросить Шизури убрать здесь.

«Итак, тебя послала страна Мей, верно?» - спросил я.

«Да...»

«И почему вы похитили моего ученика?»

«У нас была... информация, что он может создать Чудодейственное Средство... Потому как о
вашем задержании не могло быть и речи... Начальство решило выбрать вместо вас вашего
ученика...»

«Откуда вы вообще узнали, что он может создавать исцеляющую... То есть, Чудодейственное
Средство?»

«Просто мы... случайно встретили его в лесу за пределами вашей Секты... Он применил одно из
них, чтобы... исцелить одного из наших товарищей...»

Проклятье, вот что бывает, когда мои ученики не были в курсе, что к нам приходили эти
идиоты...

Вероятно, Брендан думал, что это обычные люди, которым нужна помощь... Видимо, мои
наставления о сострадательном сердце здесь не подходят.

Зато я знаю, что они не тронут Брендана, ведь он нужен им живым, чтобы сделать для них
Чудодейственное Средство. Впрочем, даже если бы они захотят то-то с ним сделать, моя
защитная надпись не позволит им этого.

Но это не значит, что я ничего не буду делать.

«Почему вы так помешаны на Чудодейственном Средстве?»

«Сын королевы болен болезнью, которая, как говорят, неизлечима... Исцелить его может
только Чудодейственное Средство и... Королевская Семья издала указ найти его... любыми
возможными способами...»

Ну, так почему они с этого не начали, а сразу пришли к использованию силовых методов? Они
могли прийти ко мне и предложить некую компенсацию за это, и может быть я бы дал его им.

Такое впечатление, что этим трем странам очень не нравится идея склонять голову перед кем-
либо, даже если этого требует ситуация.

Что ж, что я еще могу сказать, кроме того, что они облажались?



После того, что они натворили, я ни за что не подумаю о том, чтобы продать им что-нибудь.

«Итак... Моего ученика везут в столицу, так?»

«Я... не... знаю...»

Я нахмурился, по идее в данный момент он не должен лгать, значит, он действительно не
знает.

Он продолжил дальше: «Мы должны были решить... что делать в зависимости от того,
насколько успешной... будет миссия... Только наш лидер знал, что делать... После того, как мы
получим это средство...

Похоже, мне придется решать проблему в самом источнике.

«Шизури, я ухожу. Прибери здесь, ладно?»

«Э-э-э? Дорогой уходит? Но мы же не успели поиграть...»

Повернувшись, я взмахнула рукой по дуге, и отрезал ей голову.

«Эхехехе~ Дорогой слишком балует меня...» Ее отсеченная голова оторвалась и упала на
землю, а секундой позже за ней последовало и ее тело.

Не придав ее исчезающему телу внимания, я схватил парня и телепортировал нас обратно в
свой двор.

София была уже там, приветствуя меня, хотя на ее лице я заметил недовольство. Я думаю, что
ей не понравилось, что я опять исчез в одиночку.

«С возвращением, Мастер. Видимо, мусор был достаточно сговорчивым?»

Мусор? О, это она про этого парня.

«То, что мне нужно было, я узнал, так что теперь я пойду разбираться с ними».

«Понятно... Возможно, Мастеру также будет интересно узнать, что ваши питомцы вернулись и
когда не нашли вас, подняли шум».

«Мои питомцы?»

Склонив голову, она сказала: "Два Духа-Лисы, я полагаю? Сейчас они в вашей комнате. Они
пытались перевернуть вашу комнату вверх дном, пока я не вошла».

О, Акари и Шиори вернулись?

«Отлично, сначала я навещу их, прежде чем уйти».

София направила свой взгляд на парня: «Что нам с ним делать?»

Я пренебрежительно махнул рукой: «Я займусь им позже. Мне нужно взять его с собой, чтобы
сделать заявление».

«Понятно. Что передать вашим ученикам, Мастер?»



«Хм... Передай им, что я справлюсь с этим сам, и что ни при каких обстоятельствах они не
должны следовать за мной».

Она обдумала мои слова: «Это... Пожалуй, это будет немного сложно, Мастер... Мы все
помним, что было, когда вы уходили отсюда один... Убедить их будет трудно, тем более, если
они узнают, что у вас нет охраны».

Точно, забыл, что она тоже переживала из-за этого...

«Хорошо... Пожалуй, ты можешь пойти со мной».

Она склонила голову: «Спасибо за понимание, Мастер».

«Присмотри за этим парнем, я скоро вернусь, пойду и проверю своих... питомцев».

«Разумеется, Мастер».

Оставив парня с Софией, я отправился к себе, и, подойдя к двери, я увидел, что она была
слегка приоткрыта.

Я распахнул дверь, в комнате были две маленькие лисицы, они свернулись калачиком в куче
моей одежды и выглядели довольно подавленными.

«Шиори? Акари?»- позвал я их.

Лисицы оживились и тут же бросились ко мне.

«Мастер!»

«Божественный!»

Разумеется, мне пришлось их вспушить прямо там.

«Муууу... Мастер, мы скучали...»- воскликнула Акари, прижимаясь мордочкой к моей груди.

«Божественный, я так рада, что вы в безопасности...» -вздохнула Шиори , глядя на меня.

Я похлопал их по головам: «Простите, что заставил вас волноваться. С остальными все в
порядке?»

Шиори кивнула головой: «Все вернулись после того, как узнали, что Божественный в
безопасности. Все, что вы рассказали Бенджамину о портале, он нам передал, поэтому мы за
ним постоянно следим. Если вдруг из него что-то появится, Божественный будет первый, кто
об этом узнает».

«Именно, сообщить мне об этом, должно быть главной задачей. Даже не пытайтесь вступить в
бой с "новоприбывшим" в одиночку, хорошо?»

«Хорошо».

«И еще, мне нужно будет снова ненадолго уехать в страну Мэй, там есть дела, которые нужно
уладить».

«Мастер... Возьмите нас с собой!» - взмолилась Акари, глядя на меня заплаканными глазами.



Я погладил рыжую лисицу по голове: «Я иду туда не для того, чтобы играть, понимаешь?»

«Тем более мы должны сопровождать вас, Божественный», - заявила Шиори, лениво помахивая
хвостом.

«В этот раз мы защитим Мастера! Предоставьте это нам!» - добавила Акари, гордо выпячивая
грудь.

Я вздохнул: «Раз уж вы двое так говорите, я не могу вам отказать, верно?»

«Ураааа~~ Поездка с Мастером~~» - завизжала Акари, бешено виляя хвостом, но Шиори
ударила ее лапой по голове, приказывая замолчать.

Опустив их обратно на землю, я сказал: «Готовьтесь к отъезду. Мой бедный Брендан все еще у
них в плену, и мы должны спасти его».

Шиори наклонила ко мне голову: «Может нужно послать кого-нибудь из монстров на его
поиски?»

«Хм... Отличная идея, только кого мы можем послать?»

«У Божественного есть несколько личных вещей вашего ученика, среди нас есть несколько
следопытов, которые смогут найти его по запаху. Выследить его не составит труда».

«Его одежда подойдет?»

Шиори кивнула: «Вполне. Я свяжусь с нашей разведгруппой и начну поиски».

«Да, после того, как они его найдут, пусть просто продолжают следить за ним и сообщать нам о
его местонахождении. Я отправлюсь за ним после того, как разберусь с преступниками. Не
связывайтесь с похитителями».

«Понятно».

Отлично, теперь нужно передать им эту одежду, а затем можно отправляться в страну Мэй и
нанести им визит. Все достаточно просто.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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